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N.% 73 — 27 de Marco de 2001

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 23/2001
de 27 de Marco

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 133.°, alinea n), da Constitui¢do, o seguinte:

1 — Sao designados membros do Conselho de Estado
as seguintes individualidades:

Dr. Carlos Alberto Vale Gomes de Carvalhas;

Engenheiro Joao Cardona Gomes Cravinho;

Dr. José Manuel Archer Galvao Teles;

Dr.2 Maria de Jesus Brito Lamas Moreira Serra
Lopes;

Dr. Victor Manuel Ribeiro Constancio.

2 — O presente decreto produz efeitos a partir de
9 de Marco de 2001.

Assinado em 19 de Margo de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 24/2001

Constituicao de uma comissao parlamentar de inquérito sobre as
causas, consequéncias e responsabilidades com o acidente
resultante do desabamento da ponte sobre o rio Douro em
Entre-os-Rios.

A Assembleia da Republica, nos termos do n.° 4 do
artigo 178.° da Constitui¢do ¢ da alinea b) do n.° 1
do artigo 2.° da Lei n.° 5/93, de 1 de Marco, constitui:

1— Uma comissdo parlamentar de inquérito com o
objectivo de apurar as causas, identificar as consequén-
cias e determinar as responsabilidades associadas ao
grave acidente ocorrido com a ponte sobre o rio Douro,
nas proximidades de Entre-os-Rios.

2 — O inquérito tem por objecto, designadamente,
o integral esclarecimento, avaliacdo e apreciacido poli-
tica:

a) Das causas e das responsabilidades do acidente
no quadro da obrigatoriedade para o Estado
do integral cumprimento das leis e dos regu-
lamentos aplicaveis;

b) Da organizagao e funcionamento do sistema de
conservagao e reparagao deste tipo de infra-es-
truturas, incluindo a apreciacio da evolugao das
respectivas rotinas ao longo dos diversos enqua-
dramentos organicos e funcionais dos servigos;

c) Das opcoes e comportamento dos governos
constitucionais em matéria de obras publicas e,
nomeadamente, quanto as preocupacdes com
a conservacao e seguranca dessas obras;

d) Da actividade nestes dominios das administra-
¢oes dos institutos publicos e outras entidades
publicas de ambito nacional, regional ou local
que por lei tenham tido responsabilidade na exe-
cucao dessas politicas.

3 — A Assembleia da Republica deve elaborar e pro-
por ao Governo iniciativas legislativas tendentes a
melhorar a eficicia da Administracao Puablica que con-
tribuam para o reforco da seguranca dos cidadaos
enquanto utentes das vias publicas.

Assembleia da Reptblica, 13 de Margo de 2001. —
O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio de
Almeida Santos.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 17/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 13 de Dezembro de 2000, o Conselho da Europa
acusou a recep¢ao de uma notificacio do Governo da
Suécia relativa ao Segundo Protocolo Adicional a Con-
veng¢ao Europeia de Extradigao, aberto a assinatura em
Estrasburgo em 17 de Marco de 1978, a retirar a seguinte
declaragao:

«In the application of article 12.1 of the Convention
(chapter v, article 5, of the Protocol), the duties assigned
to the Ministry of Justice shall be assumed by the Minis-
try of Foreign Affairs.»

Traducao

«Em aplicacdo ao disposto no paragrafo 1 do
artigo 12.° da Convencao (capitulo v, artigo 5.°, do Pro-
tocolo), as fungdes atribuidas ao Ministério da Justiga
sao assumidas pelo Ministério dos Negocios Estran-
geiros.»

A notificacdo a retirar a referida declaracio tornou-se
efectiva em 24 de Novembro de 2000.

Portugal é parte do referido Protocolo, que foi apro-
vado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia
da Republica n.° 23/89, de 8 de Novembro de 1988,
publicada no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 191, de
21 de Agosto de 1989, tendo sido depositado o seu ins-
trumento de ratificagdo em 25 de Janeiro de 1990, con-
forme aviso publicado no Didrio da Reptblica,
1.2 série-A, n.° 76, de 31 de Marco de 1990.

Departamento de Assuntos Juridicos, 31 de Janeiro
de 2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antu-
nes Rei.

Aviso n.° 18/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 25 de Janeiro de 2001 e nos termos do artigo 42.°
da Conven¢ao Relativa a Citacao e Notificacdo no
Estrangeiro de Actos Judiciais e Extrajudiciais em Maté-
ria Civil ou Comercial, concluida na Haia em 15 de
Novembro de 1965, o Ministério dos Negocios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos informou ter o
Governo da Suécia, por nota de 6 de Novembro de
2000, informado o depositario que a autoridade central,
a que se refere o artigo 21.°, primeiro paragrafo, ali-
neasa) e c), é, desde 1 de Outubro de 2000, o Ministério
da Justica, com a seguinte morada:

Ministry of Justice, Division for Criminal Cases and
International Judicial Co-operation, Central
Authority, S-103-33 Stockholm, Sweden.



